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HOOFDSTUK III. — Slotbepaling

Art. 17. Dit decreet treedt in werking op het academiejaar 2006-2007.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 16 juni 2006.

De Minister-Presidente,
belast met het Leerplichtonderwijs en het Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M. ARENA
De Vice-Presidente en Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek
en Internationale Betrekkingen,
Mevr. M.-D. SIMONET

De Vice-President en Minister van Begroting en Financién,
M. DAERDEN
De Minister van Ambtenarenzaken en Sport,
Cl. EERDEKENS
De Minister van Cultuur, de Audiovisuele Sector en Jeugd,
Mevr. F. LAANAN

De Minister van Kinderwelzijn, Hulpverlening aan de Jeugd en Gezondheid,
Mevr. C. FONCK

Nota

Zitting 2005-2006.

Stukken van de Raad. Ontwerp van decreet, nr. 261-1.

Commissieamendementen, nr. 261-2.

Verslag nr. 261-3.

Integraal verslag. Bespreking en aanneming. Vergadering van dinsdag 13 juni 2006.

e

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
F. 2006 — 3315 [2006/202778]

14 JUIN 2006. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant ’arrété du Gouvernement de la
Communauté francaise du 13 juin 2002 fixant les modeles des attestations et certificats sanctionnant les études
dans I’enseignement secondaire en alternance

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu le décret du 3 juillet 1991, organisant 1’enseignement secondaire en alternance, notamment l'article 9;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 19 avril 1999, fixant les modeles des attestations
et certificats sanctionnant les études secondaires dans 1’enseignement en alternance;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 13 juin 2002 fixant les modéles des attestations
et certificats sanctionnant les études dans 1’enseignement secondaire en alternance;

Considérant qu’il y a lieu d’adapter et de rectifier certaines annexes de la version coordonnée de l'arrété
du Gouvernement de la Communauté francaise du 13 juin 2002 fixant les modeles des attestations et certificats
sanctionnant les études dans I'enseignement secondaire en alternance,

Arréte :

Article 1°". Les annexes de l'arrété du Gouvernement du 13 juin 2002 sont remplacées par les annexes du
présent arrété.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets au 31 mai 2006.

Art. 3. Le Ministre ayant 1’Enseignement secondaire dans ses attributions est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Bruxelles, le 14 juin 2006.

Pour le Gouvernement de la Communauté frangaise :

La Ministre-Présidente en charge de I'Enseignement obligatoire et de ’Enseignement de Promotion sociale,

Mme M. ARENA
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Annexe 1™

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Attestation d’orientation A

Dénomination et adresse de I'établissement SIEZE : .......ccoovuiuiiiieiiiiieiiici s
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) : ..........cccooiviiiiiiiiiiiiiiiice
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alteINamCe i ........ccccouoieiiiiiiiiiiiiiic e 2
OTIENEAION A ETUAES © ...vivviuiiiicieic ettt ettt ettt s bbbttt b b b es et st bbbttt et et e b ben et st ebebenene 3
ANNEE A/ETUARS © ..ttt ettt 4
Le (La) SOUSSIZINE(L), w.ourviiuiiiiiiiiiiiiici ittt 5
chef de 1’établissement susmentionné

COTHFIE QUIE oot e 6
TIE(€) @ trvvenevenieteneeteeete et et e ettt ettt ettt ettt ettt ne e 7 L8 et 8
A SUIVE AU vttt AU ettt ettt 9

1° en qualité d’éleve régulier (réguliere), I'année d’études susmentionnée de 1’enseignement secondaire en alternance
tel que visé a 'article 2bis, § 1¢, 1° du décret du 3 juillet 1991.

2° a terminé cette année avec fruit dans 1’établissement susvisé, dans la forme d’enseignement et dans 1'orientation
d’études susmentionnées;

3° peut étre admis(e) dans 1’année d’études supérieure conformément aux conditions d’admission.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoj, il (elle) délivre le présent titre.

Le (La) chef d’établissement, Sceau de 1’établissement,
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Annexe 2

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Attestation d’orientation B

Dénomination et adresse de I'établissement SI@ZE : ........cooveiriiueiiiicie e
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) : ..........ccooveriiiiiiiiiinic
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alteINamCe i .........cccooieiiiiiiiiiiic s 2
OTIENTATION A/EEUAES : ...ttt b ettt b et bbbt e b et b et et et et e st e b e s et eae e b es et ent et e st et e st be st eae st etenes 3
ANNEE A ELUAES & ...ttt bbbt bbb bttt h bt h A b bRtttk h bttt bbb sttt b bttt benene 4
Le (La) SOUSSIZIE(L), w.ouruiiuiiiiiiiiiiiiiiii ittt 5
chef de I’établissement susmentionné

CETHIEI® UIE cvoveeiicet Rt 6
TIE(€) @ wveverireueeeenerteneetest et et et te ettt ettt et be ettt ae et e e 7 L8 et 8
A SUIVI AU vt AU vttt 9

1° en qualité d’éleve régulier (réguliére), 'année d’études susmentionnée de I'enseignement secondaire en alternance
tel que visé a l'article 2bis, § 1%, 1° du décret du 3 juillet 1991.

2° a terminé cette année avec fruit dans 1’établissement susvisé, dans la forme d’enseignement et dans I'orientation
d’études susmentionnées;

3° peut étre admis(e) dans 'année d’études supérieure conformément aux conditions d’admission, a 1’exclusion de :
p

L’orientation d’études (3) De la forme d’enseignement (2) De la section (16)

—_

N

W
= |-

'

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Le (La) chef d’établissement, Sceau de l'établissement,
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Annexe 3

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Attestation d’orientation C

Dénomination et adresse de I'établisSSement SIEGE : ........cooviiuiuiiiuriiiiieiiic s
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) : .........cccooiviiiiiciiinii
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alteINamCe i ........ccccouoieieiiiiiiiiii e 2
OTIENEAION A EEUAES © ...ttt bbbttt b ettt b b bttt b b bt e s b bbbttt st et e b b et st ebebenene 3
ANNEE A/ETUARS © ..ottt ettt b ettt 4
Le (L) SOUSSIZIE(L), w.ourviiuiiiiiiiiiiicici it 5
chef de l’établissement susmentionné

COTHFIE QUIE oot e e 6
TIE(€) @ trveveuteveneetenteteeete et ettt ettt ettt sttt ettt ettt neaen 7, L8 et 8
A SUIVE QU vttt AU ettt ettt 9

1° en qualité d’éleve régulier (réguliere), I'année d’études susmentionnée de 1’enseignement secondaire en alternance
tel que visé a 'article 2bis, § 1¢, 1° du décret du 3 juillet 1991.

2° n‘a pas terminé cette année avec fruit dans I'établissement susvisé, dans la forme d’enseignement et dans
l’orientation d’études susmentionnées;

3° ne peut étre admis(e) dans 'année d’études supérieure conformément aux conditions d’admission.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Le (La) chef d’établissement, Sceau de 1’établissement,
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Annexe 4

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Attestation d’orientation A - Sous réserve

Dénomination et adresse de I'établissement SIEZE : .......ccooviuiiiueiiiiieiiic s
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) : .........cccooiviiiiiciiinii
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alteINamCe i ........ccccouoieieiiiiiiiiii e 2
OTIENEAION A EEUAES © ...ttt bbbttt b ettt b b bttt b b bt e s b bbbttt st et e b b et st ebebenene 3
ANNEE A/ETUARS © ..ottt ettt b ettt 4
Le (L) SOUSSIZIE(L), w.ourviiuiiiiiiiiiiicici it 5
chef de l’établissement susmentionné

COTHFIE QUIE oot e e 6
TIE(€) @ trveveuteveneetenteteeete et ettt ettt ettt sttt ettt ettt neaen 7, L8 et 8
A SUIVE QU vttt AU ettt ettt 9

1° en qualité d’éleve libre, ’'année d’études susmentionnée de 1'enseignement secondaire en alternance tel que visé a
l'article 2bis, § 1%, 1° du décret du 3 juillet 1991.

2° a terminé cette année avec fruit dans 1’établissement susvisé, dans la forme d’enseignement et dans l'orientation
d’études susmentionnées.

3° peut étre admis(e) dans 1’année d’études supérieure conformément aux conditions d’admission.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Le (La) chef d’établissement, Sceau de 1’établissement,
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Annexe 5

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Attestation d’orientation B - Sous réserve

Dénomination et adresse de I'établissement SIEZE : .......ccoovuiuiiieriiiiieiii s
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de 'établissement coopérant (mention facultative) : ..........cccceviiuriviciiiiiiiciiniciieeceeecenes
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement N alteIMANCe : ..........c.oiuiuiriiiueiiciciece et st 2
OrieNtation d/EEUAES © .....oeeieiiiciiii ettt nee 3
ANNEE A/ELUAES & ..o 4
L (La) SOUSSIGNE(R), .erevvrrurriiriiiiiietiiieiesiticte sttt a et a bR s s 5
chef de 1’établissement susmentionné

CETHIEIE UIE ot 6
TIE(€) @ cuveveuevenirtenieteaeet ettt ettt ettt ettt ettt 7, 18 s 8
A SUIVE QU e AU vt 9

1° en qualité d’éleve libre, I'année d’études susmentionnée de I'enseignement secondaire en alternance tel que visé a
'article 2bis, § 1", 1° du décret du 3 juillet 1991.

2° a terminé cette année avec fruit dans 1’établissement susvisé, dans la forme d’enseignement et dans I'orientation
d’études susmentionnées;

3° peut étre admis(e) dans 1’année d’études supérieure conformément aux conditions d’admission, a 1’exclusion de :

L’orientation (3) De la forme d’enseignement (2) De la section (16)

—_

N

[ w
el

Q1

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Le (La) chef d’établissement, Sceau de 1’établissement,
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Annexe 6

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Attestation d’orientation C - Sous réserve

Dénomination et adresse de I'établissement SIEGE : ........cooviiiiiuiiiiieiiicc s

............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) :
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alteINamCe i ........cccooieieiiiiiiiiiiic e 2
OTIENEAION A EEUAES © ...vivviuiiitcicitt ettt bbb b ettt b b bt s bbb b st st bbbttt et et e b bt e st ebebenene 3
ANNEE A/ETUARS © ..ttt ettt ne et 4
Le (La) SOUSSIZIE(L), w.ouruiiuiiiiiiiiiiiiiici ittt 5
chef de l’établissement susmentionné

COTHFIE QUIO et e 6
TIE(€) @ trveveniveneetentetee ettt et ettt ettt sttt ettt ettt aen 7, L8 et 8
A SUIVE AU vttt ettt AU ettt 9

1° en qualité d’éleve libre, 'année d’études susmentionnée de 1'enseignement secondaire en alternance tel que visé a
I'article 2bis, § 1°", 1° du décret du 3 juillet 1991.

2° n‘a pas terminé cette année avec fruit dans I'établissement susvisé, dans la forme d’enseignement et dans
l’orientation d’études susmentionnées;

3° ne peut étre admis(e) dans 'année d’études supérieure conformément aux conditions d’admission.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Le (La) chef d’établissement, Sceau de 1’établissement,
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Annexe 7

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Attestation d’orientation A - Deuxieme degré organisé conformément aux dispositions de I'article 22
de I'arrété royal du 29 juin 1984 relatif a I'organisation de I'enseignement secondaire

Dénomination et adresse de I'établisSSemMent SIEGE : .......covivuiviiiiiiiiiieiiic s
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) : .........cccooviiiieiiniiii
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alternance : Professionielle : ............ccocvieieiciniiiiininicieieeieice s 2
OTIENEAHION A ETUAES © ...ttt ettt b ettt b ettt b b s ettt e ke b sttt b e b b e sttt et et ebe s e et e s ebenenene 3
L (La) SOUSSIGNE(L), .erevvrrurrririiiiietiiicie ittt a e Rt 5
chef de l’établissement susmentionné

CETHIEI® UIE 1vovieeiicet Rt 6
TIE(€) @ cuvevenerenieteieteeetee ettt ettt ettt ettt sttt 7, 18 s 8
A SUIVI AU vttt AU vttt ettt 9

1° en qualité d’éleve régulier (réguliere), le degré susmentionné de I'enseignement secondaire en alternance tel que visé
a larticle 2bis, § 1°7, 1° du décret du 3 juillet 1991.

2° a terminé ce degré avec fruit dans l'établissement, dans la forme d’enseignement et dans l'orientation d’études
susmentionnées;

3° peut étre admis(e) dans 1’année d’études supérieure conformément aux conditions d’admission.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

DIONNE A oot T0, 18 ettt ettt eneen 11

Le (La) chef d’établissement, Sceau de l'établissement,
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COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Annexe 8

Enseignement secondaire en alternance

Attestation d’orientation B - Deuxieme degré organisé conformément aux dispositions de 'article 22
de I'arrété royal du 29 juin 1984 relatif a I'organisation de I'enseignement secondaire

Dénomination et adresse de I'établissement SI@ZE : ........coovririiieiiiicie e
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de Iétablissement coopérant (mention facultative) : ..o
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alternance : ProfesSionnielle : .............ccooweimueieeiciiieeieiciece e 2
OrieNntation A/ELUAES :© ..c.civiririeeiiiiiiriete ettt ettt bbbttt ettt bbbttt b ettt b bt e et bbbt st saenenenent 3
Le (L) SOUSSIZIE(L), ..vviiuiuiiiiiiiieieieici bbb 5
chef de l’établissement susmentionné

COTHFIE QU oot e 6
TIE(€) @ tuvveneveneeteneeteeeteeetene et et te et te ettt et e st be et e aen e s enenen 7 L8 ettt 8
A SULIVE AU ettt ettt QUL ettt st 9

1° en qualité d’éleve régulier (réguliere), le degré susmentionné de I'enseignement secondaire en alternance tel que visé
a larticle 2bis, § 1°%, 1° du décret du 3 juillet 1991.

2° a terminé ce degré avec fruit dans 1’établissement susvisé, dans la forme d’enseignement et dans I'orientation

d’études susmentionnées;

3° peut étre admis(e) dans 1’année d’études supérieure conformément aux conditions d’admission, a 1’exclusion de :

L’orientation d’études(3)

De la forme d’enseignement (2)

De la section (16)

=

N

'

W
D= = |-

a1

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoj, il (elle) délivre le présent titre.

Le (La) chef d’établissement,

Sceau de 1’établissement,
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Annexe 9

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Attestation d’orientation C

Deuxieme degré organisé conformément aux dispositions de I'article 22
de l'arrété royal du 29 juin 1984 relatif a I'organisation de I'enseignement secondaire

Dénomination et adresse de I'établissement SIEZE : .......ccoivuiiiiiiiiiiiiiiiic s
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) : .........cccooiiiiiiieiiini
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alternance : ProfesSionnielle : ............ccoveiiiiiniiiicininiicinieicscece s 2
OTIENEAION A EEUAES © ...ttt ettt bttt b bbb bbb sttt s b bbbttt et et e b b et naebebenene 3
L (La) SOUSSIZNE(R), .ovevvrrueriuriiiiieiiiitesieictet ittt sttt a st R e a et 5
chef de I’établissement susmentionné

COTHIFIE UIE o s 6
TEE(L) Attt ettt 7, 18 s 8
A SUIVI AU vttt AU ettt 9

1° en qualité d’éleve régulier (réguliere), le degré susmentionné de I'enseignement secondaire en alternance tel que visé
a larticle 2bis, § 1°7, 1° du décret du 3 juillet 1991.

2°n’a pas terminé ce degré avec fruit dans 1'établissement susvisé, dans la forme d’enseignement et dans 1’orientation
d’études susmentionnées;

3° ne peut étre admis(e) dans I'année d’études supérieure conformément aux conditions d’admission.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Le (La) chef d’établissement, Sceau de l'établissement,
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Annexe 10

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Attestation d’orientation A - Sous réserve

Deuxieme degré organisé conformément aux dispositions de I'article 22
de l'arrété royal du 29 juin 1984 relatif a I'organisation de I'enseignement secondaire

Dénomination et adresse de I'établissement SIEZE : .......ccoivuiuiiiiriiiiieiiic s
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) : ..o
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alternance : ProfesSionnielle : ..o 2
OTIENEAION A EEUAES © ...ttt b bbb bbbt bbb bbb b b sttt et et e b b et naebebenene 3
L (La) SOUSSIZNE(R), .ovevvrrueviiuiiiiiieiiiieieteticte sttt a e s e bRt a e 5
chef de l’établissement susmentionné

COTHIFIE QUIE o 6
TIE(L) @ tuvevieieetrie ettt 7, 18 s 8
A SUIVI AU vttt AU ottt 9

1° en qualité d’éleve libre, le degré susmentionné de 1'enseignement secondaire en alternance tel que visé a 1’article 2bis,
§ 1, 1° du décret du 3 juillet 1991.

2° a terminé ce degré avec fruit dans 1’établissement susvisé, dans la forme d’enseignement et dans l’orientation
d’études susmentionnées;

3° peut étre admis(e) dans 1’année d’études supérieure conformément aux conditions d’admission.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Le (La) chef d’établissement, Sceau de l'établissement,
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COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Annexe 11

Enseignement secondaire en alternance
Attestation d’orientation B - Sous réserve

Deuxieme degré organisé conformément aux dispositions de I'article 22
de I'arrété royal du 29 juin 1984 relatif a I'organisation de I'enseignement secondaire

Dénomination et adresse de 1'établiSSEMENt SIRZE : .......cuiueiiriiieiieiciie e
.............................................................................................................................................................................................................. 1
Dénomination et adresse de 'établissement coopérant (mention facultative) : .........cccceviiuriviciiiiiiinceinicieeeeecnes
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alternance : ProfesSionfielle : .............ocoweieucueieeiciieeicici e 2
OrieNtation A ETUAES © ....c.cueiririiciiiiieietcct ettt ettt ettt ettt b et b bttt et ettt saebenenent 3
Le (La) SOUSSIZIE(L), ..vovvieiiiuiiiiiiiieiei it b ettt 5
chef de I’établissement susmentionné

CETHIEI® UIE cvovieiicet R R 6
TIE(€) @ trveveneveneetenteteeetee et et et ettt ettt b ettt ettt n st en s een 7, L8 s 8
A SUIVE AU eieviitieiiiiieieceeeeete ettt ettt et ettt et e eve s AU ettt ettt ettt ettt e te et e eta e ae e teebeeteeeteeseeaaenaan 9

1° en qualité d’éleve libre, le degré susmentionné de 1'enseignement secondaire en alternance tel que visé a 1’article 2bis,

§ 1, 1° du décret du 3 juillet 1991.

2° a terminé ce degré avec fruit dans 1’établissement susvisé, dans la forme d’enseignement et dans I'orientation

d’études susmentionnées;

3° peut étre admis(e) dans 1’année d’études supérieure conformément aux conditions d’admission, a 1’exclusion de :

L’orientation d’études(3)

De la forme d’enseignement (2)

De la section (16)

—_

W

N
| = |-

'

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Le (La) chef d’établissement,

Sceau de l’établissement,



43470 BELGISCH STAATSBLAD — 30.08.2006 — Ed. 2 — MONITEUR BELGE

Annexe 12

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Attestation d’orientation C - Deuxieme degré - Sous réserve

Deuxieme degré organisé conformément aux dispositions de I'article 22
de l'arrété royal du 29 juin 1984 relatif a I'organisation de I'enseignement secondaire

Dénomination et adresse de I'établissement SIEZE : .......coovovuiiiiiueiiiiieiii s
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) : ..o
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alternance : ProfesSiontielle : ............ccoveiiiiiniiiiiininiicinie e 2
OTIENEAION A EEUAES © ...vevvieiiiicieii ettt bbbttt b bttt bbbttt b b b ea et st bbbttt et et e b b et s b ebebenene 3
L (La) SOUSSIGNE(R), .erevvurreriiueiiiiitetiicieieeicte sttt a et R e R e 5
chef de I’établissement susmentionné

COTHIFIE QUIE o 6
TIE(L) A tuveevrereiirie ettt ettt ettt 7, 18 s 8
A SUIVI AU vttt AU vttt 9

1° en qualité d’éleve libre, le degré susmentionné de 1'enseignement secondaire en alternance tel que visé a 1’article 2bis,
§ 1, 1° du décret du 3 juillet 1991.

2° n’a pas terminé ce degré avec fruit dans 1'établissement susvisé, dans la forme d’enseignement et dans 1’orientation
d’études susmentionnées;

3° ne peut étre admis(e) dans I'année d’études supérieure conformément aux conditions d’admission.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Le (La) chef d’établissement, Sceau de l'établissement,
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Annexe 13

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Rapport sur les compétences acquises au terme de la 17 année du 2° degré de 1'enseignement professionnel organisé conformément
aux dispositions de I'article 22 de 'arrété royal du 29 juin 1984 relatif a I'organisation de I'enseignement secondaire

Dénomination et adresse de I'établiSSeMent SIEGE : .......coviuiuriiiiiriiieiic s
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) : ..........ccoovvriiiiniiiiniiiiic
............................................................................................................................................................................................................... 1
L (La) SOUSSIGNE(R), .erevvrrurieriiiiiieiiiiciesiticts sttt a ettt 5
chef de I’établissement susmentionné

CETHIEI® UIE cvovieiicet R 6
TIE(E) A v 7,18 e 8
A SUIVI AU vttt AUL vttt ettt 9

en qualité d’éleve régulier (réguliere), I'année d’études susvisée de 1’enseignement secondaire en alternance et a
terminé cette année dans 1'établissement susmentionné dans 'orientation d’études : .........cccocovuviiiiiciiiniiiiiiiinins

Rapport sur les compétences acquises : (15)

L’éleve est admissible en 2° année du 2° degré de l’enseignement professionnel organisé conformément aux
dispositions de I’article 22, § 3, de I'arrété royal du 29 juin 1984, dans le méme établissement et dans la méme orientation
d’études.

La poursuite des études dans une autre forme, dans une autre subdivision ou dans un autre établissement est soumise
au respect des dispositions réglementaires.

II(Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

DIONNE A oo T0, 1 ettt eneen 11

Le (La) chef d’établissement, Sceau de l'établissement,
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Annexe 14

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Attestation de fréquentation partielle en tant qu’éleve régulier

Dénomination et adresse de I'établisSsement SIEZE : .......ccoovuriiiiieiiiiiiiiicc s
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de Iétablissement coopérant (mention facultative) : .........cccoooviiiiiiiiii
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alteINamCe i ..ot 2
OTIENEAION A ETUAES © ...ttt ettt ettt s bbbttt et b b ea et s b bbbttt et et e b b et st ebebenene 3
ANNEE A/ETUARS © ..ottt ettt 4
Le (La) SOUSSIZIE(L), w.ouruiiuiiiiiiiiiiiicici it 5
chef de l’établissement susmentionné

COTHFIE QUIE ettt 6
TIE(€) @ trvvenevenieteneeteeeteeete ettt ettt ettt ettt ettt n et neaen 7, L8 et 8
A SUIVE QU vttt AU vttt ettt ettt 9

1° en qualité d’éleve régulier (réguliere), 'année d’études susmentionnée de 1’enseignement secondaire en alternance.

2°I'éléve a enregistré ... demi-jours d’absence injustifiée en application des articles 84 ou 92 ou des articles 85 ou 93 du
décret du 24 juillet 1997, définissant les missions prioritaires de 1’enseignement fondamental et de 1’enseignement
secondaire et organisant les structures propres a les atteindre. (12)

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Le (La) chef d’établissement, Sceau de l'établissement,
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Annexe 15

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Certificat d’enseignement secondaire professionnel en alternance du deuxieme degré

Dénomination et adresse de I'établissement SIEGE : .......ccoivuiuiiiiciiiiiniiici s
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) : ..o
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alternance : ProfesSionnielle : ..........c.coveiiiuiieiiiicininiicinieicscscs s 2
OTIENEAION A ETUAES © ...ttt bbbttt bbbttt b sttt s b b h ettt e b e b b st st e bbbttt et et e b bt e st ebebenene 3
L (La) SOUSSIGNE(R), .orevvurreriiuriiiiietiicieieeicte sttt a et s et 5
chef de I’établissement susmentionné

COTHIFIE UIE ot s 6
TEE(L) Attt ettt 7, 18 s 8
A SUIVI AU cviiiiiiiciiiccct ettt AU vttt 9

En qualité d’éleve régulier (réguliére), la quatriéme année d’études de l’enseignement secondaire professionnel en
alternance visé a l'article 2bis, § 1°", 1° du décret du 3 juillet 1991 et a terminé cette année avec fruit dans 1’établissement
susvisé, dans la forme d’enseignement et dans l'orientation d’études susmentionnées.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées pendant toute la durée des études
et que toutes les compétences nécessaires a I’octroi de ce titre ont été acquises par 1’éleve.

En foi de quoi, il (elle) délivre la présente attestation.

Le(La) titulaire, Le (La) chef d’établissement,

Sceau de I'établissement,
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Annexe 16

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Certificat d’études de sixieme année de I'enseignement secondaire professionnel en alternance

Dénomination et adresse de I'établissement SIEZE : .......ccoovuiiiiieiiiiiiiii s
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) : ...........ccccoeiiiiiiiiiiiiiiiice
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alternance : ProfesSionnielle : ..o 2
OTPENEAION A ETUAES © ...vivviiiiiicieic ettt bbbttt b b bttt b e b b st st bbbttt et et e b bt e st ebebenene 3
L (La) SOUSSIZNE(R), .orevvrrreriirriiiriieiiiicie ettt sttt s Rt 5
chef de I’établissement susmentionné

CETEIEIE UIE oottt ettt 6
TIE(L) @ weveerrereierie ettt ettt 7, 18 s 8
A SUIVI AU v AU ettt 9

1° en qualité d’éleve régulier (réguliere), la sixieme année de I'enseignement secondaire professionnel en alternance
visé a I'article 2bis, § 1°", 1° du décret du 3 juillet 1991 dans l’orientation d’études susmentionnée.

2° a terminé cette année avec fruit dans 1’établissement susvisé.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Le (La) chef d’établissement, Le (La) titulaire,

Sceau du Ministere
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Annexe 17

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Certificat de qualification de sixieme année de I'enseignement secondaire en alternance

Dénomination et adresse de 1'établiSSEMENt SIRZE : .......cvvueiuriiuieeiciie et
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de Iétablissement coopérant (mention facultative) : ..........ccoovvriiiiiiiiiiiic
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alteINamnCe : ........cccooieiiiiiiiiiniii s 2
OTIENEAHION A ETUAES © ...vivvieiiieicieiie ettt ettt b bttt b et s e b b e sttt et et e b e s s et b b e b e sttt et et ebesene e enebesenens 3
Le (La) SOUSSIGNE(R), .evevvriuririiiiiieiiiciesieicit sttt a s 5
chef de ’établissement susmentionné

CETHIEIR UIE cvoveieiiicet Rt 6
TIE(E) A vt 7,18 e 8
A SUIVE AU vttt AUL vttt ettt 9

en qualité d’éleve régulier (réguliére), la sixiéme année de 1'enseignement secondaire en alternance visé a l'article 2bis,
§1°,1° du décret du 3 juillet 1991 et a subi avec succes, devant le jury, une épreuve de qualification dans 1’établissement
susvisé et dans l'orientation d’études susmentionnée.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

DIONNE @ oottt eaen T0, 1 ettt eneens 11
Le (La) chef d’établissement, Le jury.
Le (La) titulaire. Le délégué du pouvoir organisateur

(mention facultative)

Sceau du Ministere
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Annexe 18
COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Certificat de qualification de septieme année de I'enseignement secondaire en alternance

Dénomination et adresse de 1'établiSSEMENt SIRZE : .......cuvuiuriiuieciciie e
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) : ..........ccooviiiiiiiiiiini
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alteINanCe : ..o 2
OTIENEAHION A ETUAES © ...ttt ettt b bttt bbb b s a ettt e b e b e s st bebebe sttt et et ebeseneatesebesenens 3
Le (La) SOUSSIGNE(R), .evevvrirrreriiiiieiiiiciesieici ittt a e a s s st 5
chef de I’établissement susmentionné

CETHIEI® UIE cvoveeitice Rt 6
TIE(E) A vttt 7,18 e 8
A SUIVE AU vttt AUL vttt ettt 9

en qualité d’éleve régulier (réguliere), la septieme année de I'enseignement secondaire en alternance visé a I'article 2bis,
§1°, 1° du décret du 3 juillet 1991 et a subi avec succes, devant le jury, une épreuve de qualification dans 1’établissement
susvisé et dans l'orientation d’études susmentionnée.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

DIONNE @ oottt eaen T0, 1 ettt eneens 11
Le (La) chef d’établissement, Le jury,
Le (La) titulaire. Le délégué du pouvoir organisateur

(mention facultative)

Sceau du Ministere
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Annexe 19

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Certificat de qualification spécifique de I'enseignement secondaire professionnel en alternance

Dénomination et adresse de I'établissement SIEZE : .......ccooiuiiiiiieiiiiiiiic s
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) :.......c..ccoooviiiiiiiniinii
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alternance : ProfesSionnielle : ............coviiiriniiiicininiicnieicscs s 2
OTIENEAION A EEUAES © ...vivvieiiietciei ettt b ettt b ettt s bbbt bbb b b st st e bbbttt et et e b bene e saebebenene 3
L (La) SOUSSIGNE(R), .ouevvuiveriirriiiietiicie ittt a et 5
chef de I’établissement susmentionné

COTHIFIE QUIE o s 6
TEE(£) A tuveeevveieieeie ettt ettt 7, 18 s 8
A SUIVI AU vttt AUL ettt 9

en qualité d’éleve régulier (réguliere), I'enseignement secondaire professionnel en alternance visé a l'article 2bis, § 1,
2° du décret du 3 juillet 1991 et a subi avec succes, devant le jury, une épreuve de qualification spécifique dans
I'établissement susvisé et dans l'orientation d’études susmentionnée.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées pendant toute la durée des études
et que toutes les compétences nécessaires a I’octroi de ce titre ont été acquises par 1’éleve.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Le (La) titulaire, Le jury,

Le (La) chef d’établissement, Sceau de l'établissement,
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Annexe 20

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Certificat d’enseignement secondaire supérieur de I’enseignement secondaire technique de qualification en alternance

Dénomination et adresse de 1'établiSSEMENt SIRZE : .......curuieriiuieeiciie e e
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de 'établissement coopérant (mention facultative) : ..........cccooviiuiivieriiiiiiciiiciieecceecnes
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alternance : TECHMIGUE :© ...........c.cuvuicucueiieicieie i 2
OrieNtation A ETUAES © ....c.cueiririeiiiiiiiiieicct ettt ettt ettt bbbttt ettt a bttt et be et saenenenent 3
Le (La) SOUSSIZIE(L), ..viviiuiuiuiiiiiieieieiiit bRt 5
chef de I’établissement susmentionné

CETHIEI® UIE cvovieiiicet Rt 6
TIE(€) @ tuvvenevenieteneetee ettt ettt ettt ettt ettt ettt n et senen 7, L8 et 8
A SUIVE AU vttt AL ettt ettt ettt nnene 9

1° en qualité d’éleve régulier (réguliére), la cinquiéme année d’études de 1’enseignement secondaire de plein exercice
ou la cinquiéme année d’études de 'enseignement secondaire en alternance

2° a suivi avec fruit la sixieme année d’études de 1’enseignement secondaire en alternance visée a l’article 2bis, § 1", 1°
du décret du 3 juillet 1991.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Le (la) titulaire, Le (La) chef d’établissement,

Au nom du Gouvernement de la Communauté frangaise

Nous, président et secrétaire de la Commission d’homologation, instituée par I'article 9 des lois sur la collation des grades
académiques et le programme des examens universitaires, coordonnées le 31 décembre 1949, déclarons homologué le présent titre.

Fait a Bruxelles, le

Un secrétaire, Un président,
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Annexe 21 (remplacée par A.Gt 05-11-2003)

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Certificat d’enseignement secondaire supérieur de l'enseignement secondaire professionnel en alternance

Dénomination et adresse de I'établissement SI@ZE : ........ccovriiiiuiiiiicieie e
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) : .........cccoviiiiiiiiniii
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alternance : ProfesSiontielle : ..........c.coviiuiinieiniicininiicisieicisciscs s 2
Orientation A ETUAES © ....c.ciiiiiiiiiiiiici ettt ettt sttt ettt 3
Le (La) SOUSSIZIE(L), ..vviiiuiuiiiiiiieieiieic bbbttt 5
chef de l’établissement susmentionné

COTHFIE QUIE oot 6
LA 1< (<) - NPT 7 L8 et 8
A SUIVI AU vttt AUL vttt 9

1° en qualité d’éleve régulier (réguliere), la cinquiéme année d’études de l'enseignement secondaire de plein exercice
ou la cinquieme année d’études de 1’enseignement secondaire en alternance visé a l'article 2bis, § 1, 1° du décret du
3 juillet 1991.

2° a suivi avec fruit la sixieme année d’études de I'enseignement secondaire de plein exercice ou la sixieme année
d’études de l’enseignement secondaire en alternance visé a 1’article 2bis, § 1°%, 1° du décret du 3 juillet 1991

3° a suivi en qualité d’éleve régulier (réguliére), la septieme année professionnelle de l'enseignement secondaire en
alternance.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.
En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.
DIONNE Q oot enen T0, 18 et ettt eneen 11

Le (la) Titulaire, Le (La) chef d’établissement,

Au nom du Gouvernement de la Communauté frangaise

Nous, président et secrétaire de la Commission d’homologation, instituée par l'article 9 des lois sur la collation des grades
académiques et le programme des examens universitaires, coordonnées le 31 décembre 1949, déclarons homologué le présent titre.

Fait a Bruxelles, le

Un secrétaire, Un président,
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Annexe 22

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Certificat complémentaire de connaissance de la gestion d’entreprises

Dénomination et adresse de 1'établiSSEMENt SIRZE : .......cuiueiuriiueieeiciice e e
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de 1’établissement coopérant (mention facultative) : ........cccccccviviiiiiiiiiniiiicicicecce
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alteINanCe @ ..o s 2
Orientation d/ELUAES © .......cooviiiiii s 3
L (La) SOUSSIGNE(L), «erevvuruiirriiireiiiicietisiciet sttt s st 5
chef de I’établissement susmentionné

COTHFIE QUIE et e 6
TIE(€) @ cevveuerenietenieteaeet ettt ettt ettt ettt sttt ettt ettt 7, 18 s 8

a satisfait aux exigences du programme de connaissance de gestion de base prévue a 1'article 6 de 1'arrété royal du
21 octobre 1998 portant exécution du chapitre I*" du titre II de la loi programme du 10 février 1998 pour la promotion
de I'entreprise indépendante.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

DIONNE A oo e T0, 1 ettt e eneens 11

Le (la) chef d’établissement, Le (La) titulaire,

Sceau de I'établissement,
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Annexe 23

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Attestation de compétences professionnelles du deuxieme degré professionnel

Dénomination et adresse de I'établisSSement SIEGE @ .......ccoviiuiviiiiriiiiieiic s
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) : ..o
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alternance : ProfesSiontielle : ............cuviiiiiniiiiciciniiciniececscs s 2
OTIENEAION A ETUAES © ...ttt bbbttt b ettt s b b h ettt b b e s ea et s b e bbbttt et et e b b et saebebenene 3
L (L) SOUSSIGNE(R), .ovevvurverirriiitetiieieseeicte sttt a et R e a bR 5
chef de I’établissement susmentionné

COTHIFIE UIE ot s 6
TIE(L) A trvreevrerenitrtetet ettt ettt 7, 18 s 8
A SUIVI AU vttt AU vttt 9

a atteint dans l’enseignement secondaire en alternance en qualité d’éleve régulier (réguliere), des compétences
professionnelles suffisantes du niveau du 2° degré de l'enseignement secondaire de plein exercice.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées pendant toute la durée des études
et que toutes les compétences nécessaires a I’octroi de ce titre ont été acquises par 1'éleve.

En foi de quoi, il (elle) délivre la présente attestation.

Le (la) chef d’établissement; Le délégué du pouvoir organisateur,
(mention facultative)

Le (la) titulaire, Sceau de l'établissement
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Annexe 24

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Attestation de fréquentation réguliere

Dénomination et adresse de I'établissement SIEZE : .......coiviuiiiiiiiiiieiiic s
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I’établissement coopérant (mention facultative) : ........cccoovvriiiininiiniiii
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alteIMaNCe : ..........cc.oouiuiriiiueiiciceec et 2
OTIENEAHION A ETUAES © ...vevvieiiiicieie ettt ettt b bttt b sttt s b b eh et b et et e b e s es et b e b e b e sttt et et ebesen et eaebesenens 3
ANNEE A/ETUAES ¢ ..ttt bbbt b et bt b et bt b et bt h et b s h stk ene b st ea et n et s et ae et tenes 4
L (La) SOUSSIZGNE(R), .ovevvurrriuriiiiietiicie ettt ettt s s bbb 5
chef de l’établissement susmentionné

CETHIEIE UIE 1voviieiicet R 6
TIE(L) @ wrvreevrereeirtetct ettt ettt 7, 1 et 8
a suivi régulierement dul ......cocoooovoioiii AU v 9

dans l'enseignement secondaire en alternance 1'année d’études susvisée, dans la forme d’enseignement et dans
l'orientation d’études susmentionnées.

Le (la) chef d’établissement,
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Annexe 25

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Attestation de réinsertion dans I'enseignement secondaire spécialisé

Dénomination et adresse de 1'établiSSEMENt SIRZE : .......cuiuiiriiuiieicieie et
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) : ........ccocooeiiiiiiiiiicic
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alteINancCe @ ...........ccciiiiiiiiiiiiiiii s 2
Orientation d/ETUAES © ......cuoviiii e 3
ANNEE A/ELUARS 1 ..o 4
Le (La) SOUSSIGNE(R), .oveveriuiiuiiiiieiiicietieicit ittt d st 5
chef de l'établissement susmentionné

COTHFIE QUIE et 6
TIE(E) A ettt 7,18 e 8
a suivi régulierement du ... AU e 9

dans l'enseignement secondaire en alternance, I'année d’études susvisée, dans la forme d’enseignement et dans
l'orientation d’études susmentionnées,

et est jugé apte a poursuivre ses études dans la deuxieme phase de 1’enseignement spécialisé professionnel

Le (la) chef d’établissement,
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Annexe 26

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance
Attestation de réinsertion dans I'enseignement secondaire ordinaire

Dénomination et adresse de 1'établiSSEMENt SIRZE : .....c.cviuiiriiuieeiciie e
............................................................................................................................................................................................................... 1
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant (mention facultative) : ........coccooeoiiiiiiiiciicie
............................................................................................................................................................................................................... 1
Forme d’enseignement en alternance : ProfeSSionnelle : ...ttt sesaenes 2
Orientation d/ETUAES @ ......covieiiiec e 3
ANNEE A'ELUARS 1 ..o 4
Le (La) SOUSSIGNE(R), .evvvriuiiiuiiiieiiiicieiieicts sttt a st 5
chef de l'établissement susmentionné

COTHFIE QUIE oot 6
TIE(E) A vttt 7,18 e 8
a suivi régulierement du ... AU e 9

dans l'enseignement secondaire en alternance, visé a l'article 2bis, § 1" du décret du 3 juillet 1991 I'année d’études
susvisée, dans la forme d’enseignement et dans 1’orientation d’études susmentionnées,

et est jugé apte a poursuivre ses études dans I'enseignement secondaire professionnel

Le (la) chef d’établissement,
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Annexe 27

COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGIQUE

Enseignement secondaire en alternance

Année scolaire :
Engagement des Parents ou des Personnes qui exercent de droit ou de fait la puissance parentale

Je s0usSIgNE (NOM € PIENOIN) «...vivuiviiiiiiieiee et s s eraes
............................................................................................................................................................................................................. 13
ALATESSE .ttt bbbt b bRttt h bRt b bRttt h ettt b ettt et beaen
n° de tEléphone 1 ......ooeovrviiici n° piece d'identité ...,
AELIVIEE A 1€ .ottt h et b bttt h et st bbb bt a et bbbt h etttk bttt b ettt
agissant €N QUALIEE de ..o 14
du mineur d’age (NOM €t PIENOMN) .....uiviiiiiiei s 6
TEE(€) A vttt 7,18 s 8
inscrit dans 1’enseignement secondaire en alternance de (Dénomination et adresse du Centre) : ......c..ccooevviniiiincinnnnns

Prend 'engagement formel :

a) de veiller a ce que, pendant la durée de I'obligation scolaire a temps partiel, le mineur dénommé ci-dessus fréquente
réguliérement le Centre d’Education et de Formation en Alternance

b) de faire en sorte que les mesures d’insertion socio-professionnelle proposées par le Centre d’Education et de
Formation en Alternance soient appliquées.

Signature,
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Annexe 28

Instructions pour la rédaction des attestations et certificats

Dénomination et adresse de I'établissement siege
Dénomination et adresse de I'établissement coopérant

Dénomination réglementaire de I'établissement siege sui-
vie de 'adresse complete, la commune étant précédée du
code postal.

Quand des cours ont été suivis dans un établissement
coopérant, les coordonnées de I'établissement coopérant
ot les cours ont été effectivement suivis, avec indication
préalable du terme "établissement coopérant”, pourront
étre reprises.

Forme d’enseignement en alternance

Technique ou professionnelle.

Orientation d’études

Dénomination de I'orientation d’études qui, en applica-
tion de l'article 14 de I'arrété du Gouvernement de la
Communauté frangaise du 4 janvier 1999, doit correspon-
dre a celle de 'une des options de base groupées du
répertoire actualisé fixé par I'arrété du Gouvernement du
14 juin 1993 (article 49 du décret “missions”,

Année d’études

Chef d’établissement

Le nom du chef d’établissement o I'éleve suit la majorité
de sa formation sera écrit en lettres majuscules et le
prénom soit en lettres majuscules, soit en lettres minus-
cules.

Le nom précédera toujours le prénom

Le chef d’établissement est le chef de I'établissement
coopérant sauf pour les éleves qui relevent directement de
I'établissement siege

Certifie QUE ..o

Le nom de I'éleve sera écrit en lettres majuscules et le
prénom soit en lettres majuscules, soit en lettres minus-
cules.

Le nom précédera toujours le prénom

Le lieu de naissance sera repris en lettres majuscules. S'il
est situé dans un pays étranger, il sera suivi, par notation
entre parentheses, du sigle de nationalité prévu pour ce
pays sur la liste jointe en annexe 30. Ce sigle de
nationalité sera le seul a étre admis sur les différents titres.
11 conviendra de se référer a la dénomination officielle du
pays au moment de la délivrance du titre.

Le mois sera écrit en toutes lettres. L'emploi de cachets
dateurs n’est pas autorisé.
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9. A SUTVL AU oo AU v Reprendre la période de fréquentation effective.

10. | DORNE @ oot Commune ot est situé le siege de I'établissement o1l I'éleve
suit la majorité de sa formation.

11. | DONNé @ ..o, le i Le mois sera écrit en toutes lettres. L'emploi de cachets
dateurs n’est pas autorisé.

12. Il s’agit du nombre de demi-jours d’absence injustifiée
enregistré par I'éleve entre le 1" jour de son inscription et
la date de son départ de I'établissement, en application des
articles 84 ou 92 ou des articles 85 ou 93 du décret du
24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de
I'enseignement fondamental et de I'enseignement secon-
daire et organisant les structures propres a les atteindre.

13. | Nom et Prénom : ....coveeiccvivicciiiiciiiiicisicsiisicieiicnnins Indiquer les nom et prénom de la personne investie de
I'autorité parentale.

14. Agissant en qualité de ..........cooevvvviniiciiiiciniicniiienns Pere, mere, tuteur, tutrice ...

15. Le rapport peut étre annexé au document.

16. | De la section De qualification

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

N. 2006 — 3315

14 JUNI 2006. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 13 juni 2002 tot vaststelling van de modellen van de attesten en getuigschriften
die de studies in het alternerend secundair onderwijs bekrachtigen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

op artikel 9;

[2006,/202778]

Gelet op het decreet van 3 juli 1991 houdende regeling van het alternerend secundair onderwijs, inzonderheid

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 april 1999 tot bepaling van de modellen

van de attesten en getuigschriften ter bekrachtiging van de secundaire studies in het alternerend onderwijs;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 juni 2002 tot vaststelling van de modellen

van de attesten en getuigschriften die de studies in het alternerend secundair onderwijs bekrachtigen;
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Overwegende dat sommige bijlagen van de gecodrdineerde versie van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 13 juni 2002 tot vaststelling van de modellen van de attesten en getuigschriften die de studies in het
alternerend secundair onderwijs bekrachtigen, moeten worden aangepast en rechtgezet,

Besluit :

Artikel 1. De bijlagen van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 juni 2002 tot
vaststelling van de modellen van de attesten en getuigschriften die de studies in het alternerend secundair onderwijs
bekrachtigen, worden door de bijlagen van dit besluit vervangen.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 31 mei 2006.

Art. 3. De Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs en het Onderwijs voor Sociale Promotie, wordt

belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 14 juni 2006.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs en het Onderwijs voor Sociale Promotie,

Mevr. M. ARENA

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

F. 2006 — 3316 (2005 — 3189 — 1305)

[2006/202765]

9 MARS 2005. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise
rendant publique la liste des académies universitaires et leur composition. — Erratum

Au Moniteur belge n°® 362 du 29 novembre 2005, acte n® 2005/29207, page 51150, texte francais, dans l'arrété du
Gouvernement de la Communauté frangaise du 9 mars 2005 rendant publique la liste des académies universitaires et
leur composition. — Erratum, a I'article 1", § 1°" des « Statuts de 1’Académie universitaire Wallonie-Bruxelles », il faut
lire en lieu et place des mots « rue de Villers 277 », les mots « rue de Villers 227 ».

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

N. 2006 — 3316 (2005 — 3189 — 1305)

[2006/202765]

9 MAART 2005. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
waarbij de lijst van de universitaire academién en hun samenstelling bekend worden gemaakt. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 362 van 29 november 2005, akte nr. 2005/29207, bladzijde 51150, Franse tekst, in het
besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 maart 2005 waarbij de lijst van de universitaire academién
en hun samenstelling bekend worden gemaakt. — Erratum, in artikel 1, § 1 van de « Statuts de 1’Académie universitaire
Wallonie-Bruxelles », moet « rue de Villers 277 » vervangen worden door « rue de Villers 227 ».

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

N. 2006 — 3317 (2005 — 1641) [C — 2006/31441]

16 DECEMBER 2004. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering betreffende de onteigening van grondinnemingen in
onroerende goederen gelegen op het grondgebied van de gemeente
Molenbeek. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 5 juli 2005, ed. 2, pagina 31080, dient
artikel 2 vernietigd beschouwd worden en vervangen door :

« Artikel 2. Het is onontbeerlijk, om reden van openbaar nut,
onmiddellijk de grondinneming in het perceel gelegen op het grond-
gebied van de gemeente Sint-Jans-Molenbeek in bezit te nemen, nodig
voor de aanleg van een toegang voor mindervaliden in het metrostation
« Graaf van Vlaanderen » en aangeduid op het plan nr. D10b/4006/125B
in bijlage. ».

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

F. 2006 — 3317 (2005 — 1641) [C — 2006/31441]

16 DECEMBRE 2004. — Arrété du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale relatif a 1’expropriation d’emprises dans
des immeubles situés sur le territoire de la commune de
Molenbeek. — Erratum

Dans le Moniteur belge du 5 juillet 2005, page 31080, éd. 2, la
publication de l'article 2 doit étre considérer comme nulle et remplacer
par:

« Article 2. Il est indispensable, pour cause d’utilité publique, de
prendre immédiatement possession de I'emprise dans la parcelle située
sur le territoire de la commune de Molenbeek-Saint-Jean, nécessaire a la
réalisation d’un acces pour personnes a mobilité réduite a la station
métro « Comte de Flandres », et figurée au plan n° D10b/4006/125B
ci-annexé. ».



